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PRICE LIST

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

ARMS 
ΒΡΑΧΙΟΝΕΣ

21007150 ARMS Sevensun S31 
ΒΡΑΧΙΟΝΕΣ Sevensun S31

1 pc / 1 τμχ 150cm 46,35

21007175 1 pc / 1 τμχ 175cm 49,00

21007200 1 pc / 1 τμχ 200cm 51,70

21007225 1 pc / 1 τμχ 225cm 54,35

21007250 1 pc / 1 τμχ 250cm 57,90

21006150 ARMS Sevensun S33 
ΒΡΑΧΙΟΝΕΣ Sevensun S33

1 pc / 1 τμχ 150cm 58,95

21006175 1 pc / 1 τμχ 175cm 62,25

21006200 1 pc / 1 τμχ 200cm 65,51

21006225 1 pc / 1 τμχ 225cm 68,80

21006250 1 pc / 1 τμχ 250cm 79,10

21006275 1 pc / 1 τμχ 275cm 82,60

21006300 1 pc / 1 τμχ 300cm 86,60

21006325 1 pc / 1 τμχ 325cm 90,10

21006350 1 pc / 1 τμχ 350cm 93,60

21008150 ARMS Sevensun S33 ΙΝΟΧ
ΒΡΑΧΙΟΝΕΣ Sevensun S33 ΙΝΟΧ

1 pc/1 τμχ 150cm 66,95

21008175 1 pc/1 τμχ 175cm 70,25

21008200 1 pc/1 τμχ 200cm 73,51

21008225 1 pc/1 τμχ 225cm 76,80

21008250 1 pc/1 τμχ 250cm 87,10

21008275 1 pc/1 τμχ 275cm 90,60

21008300 1 pc/1 τμχ 300cm 94,60

21008325 1 pc/1 τμχ 325cm 98,10

21008350 1 pc/1 τμχ 350cm 101,60

Arms

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

21009150 ARMS Sevensun S35 
ΒΡΑΧΙΟΝΕΣ Sevensun S35

1 pc / 1 τμχ 150cm 74,10

21009175 1 pc / 1 τμχ 175cm 78,60

21009200 1 pc / 1 τμχ 200cm 83,15

21009225 1 pc / 1 τμχ 225cm 87,65

21009250 1 pc / 1 τμχ 250cm 111,50

21009275 1 pc / 1 τμχ 275cm 116,35

21009300 1 pc / 1 τμχ 300cm 121,20

21009325 1 pc / 1 τμχ 325cm 126,00

21009350 1 pc / 1 τμχ 350cm 130,80

NOTES 
ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ

TΗΕ S33 & S35 ARMS ARE ALSO AVAILABLE WITH HEIGHT 
REGULATOR UPON REQUEST
ΟΙ ΒΡΑΧΙΟΝΕΣ S33 & S35 ΔΙΑΤΙΘΕΝΤΑΙ ΜΕ ΡΥΘΜΙΣΤΗ 
ΥΨΟΥΣ ΚΑΤΟΠΙΝ ΠΑΡΑΓΓΕΛΙΑΣ

ΤΗΕ S33 & S35 ARMS ARE ALSO AVAILABLE FOR SELENE 
SYSTEM
ΟΙ ΒΡΑΧΙΟΝΕΣ S33 & S35 ΔΙΑΤΙΘΕΝΤΑΙ ΜΕ ΜΕΓΑΛΗ ΒΙΔΑ ΓΙΑ 
ΤΟ ΣΥΣΤΗΜΑ ΜΠΑΡΑΣ SELENE

Arms
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PRICE LIST

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

ARM HINGES 
ΑΓΚΙΣΤΡΑ ΒΡΑΧΙΟΝΩΝ

21026033 ARM HINGE S33 - S35
ΑΓΚΙΣΤΡΟ ΑΝΤΙΒΑΡΟΥ S33 - S35

1 pc / 1 τμχ 3,50

21029400 ARM HINGE S31 
ΑΓΚΙΣΤΡΟ ΑΝΤΙΒΑΡΟΥ S31

1 pc / 1 τμχ 4,10

21032000 ARM HINGE FOR  TUBE 1” S 
ΑΓΚΙΣΤΡΟ ΣΩΛΗΝΑ 1” S

1 pc / 1 τμχ 4,60

Components

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

ARM BRACKETS 
ΒΑΣΕΙΣ ΒΡΑΧΙΟΝΩΝ

21041600 CEILING ARM BRACKET 600 
ΒΑΣΗ ΒΡΑΧΙΟΝΑ ΜΑΡΚΙΖΑΣ 600

1 pc / 1 τμχ 8,20

21041700 CEILING ARM BRACKET 700 
ΒΑΣΗ ΒΡΑΧΙΟΝΑ ΜΑΡΚΙΖΑΣ 700

1 pc / 1 τμχ 13,10

21072000 CEILING ARM BRACKET 1300 
ΒΑΣΗ ΒΡΑΧΙΟΝΑ ΜΑΡΚΙΖΑΣ 1300

1 pc / 1 τμχ 24,50

21050870 WALL ARM BRACKET 870 
ΒΑΣΗ ΒΡΑΧΙΟΝΑ ΤΟΙΧΟΥ 870

1 pc / 1 τμχ 17,50

21051750 WALL ARM BRACKET 750 
ΒΑΣΗ ΒΡΑΧΙΟΝΑ ΤΟΙΧΟΥ 750

1 pc / 1 τμχ 17,80

Components



 8  9

PRICE LIST

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

FRONT BAR ALUMINUM  - JOINTS - PVC PIPE 
ΑΝΤΙΒΑΡΑ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ - ΣΥΝΔΕΣΜΟΙ - ΣΩΛ. PVC

20133400 ALUMINUM FRONT BAR  S33 
ΑΝΤΙΒΑΡΟ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ S33

1 pc / 1 τμχ 400cm 52,00

20133450 1 pc / 1 τμχ 450cm 58,50

20133500 1 pc / 1 τμχ 500cm 65,00

20133550 1 pc / 1 τμχ 550cm 71,50

20133600 1 pc / 1 τμχ 600cm 78,00

20133650 1 pc / 1 τμχ 650cm 84,50

20133700 1 pc / 1 τμχ 700cm 91,00

20135400 ALUMINUM FRONT BAR  S35 
ΑΝΤΙΒΑΡΟ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ S35

1 pc / 1 τμχ 400cm 88,00

20133500 1 pc / 1 τμχ 500cm 110,00

20135600 1 pc / 1 τμχ 600cm 132,00

20135700 1 pc / 1 τμχ 700cm 154,00

21561033 ALUMINUM FRONT BAR JOINT S33 
ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΑΝΤΙΒΑΡΟΥ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ S33

1 pc / 1 τμχ 5,25

21561035 ALUMINUM FRONT BAR JOINT S35 
ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΑΝΤΙΒΑΡΟΥ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ S35

1 pc / 1 τμχ 5,25

Components

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

24622000 PVC PIPE 7/5 
ΣΩΛΗΝΑΚΙ PVC 7/5 

1 lm/1 τρμ 0,60

20441250 FRONT BAR ARM 50cm 
ΜΠΡΑΤΣΑΚΙ ΑΝΤΙΒΑΡΟΥ 50cm

1 pc / 1 τμχ 15,50

Components
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PRICE LIST

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

COVERS 
ΠΩΜΑΤΑ

20231033 FRONT BAR END COVERS S33 
ΠΩΜΑ ΑΝΤΙΒΑΡΟΥ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ S33

1 set/1 σετ 1,65

20231035 FRONT BAR END COVERS S35 
ΠΩΜΑ ΑΝΤΙΒΑΡΟΥ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ S35

1 set/1 σετ 3,05

20235001 TUBE PVC END COVERS Ø1”
ΠΩΜΑ ΣΩΛΗΝΑ Ø1”

1 pc / 1 τμχ 0,30

20232000 PVC BOLT COVERS 
ΠΩΜΑΤΑ ΒΙΔΑΣ

package of 250 pcs
συσκευασία 250 τμχ

1 pc M8/1 τμχ M8 0,10

20236010 1 pc M10/1 τμχ M10

20232012 1 pc M12/1 τμχ M12

20237000 BEARING BLOCK 65X1 PVC END COVER 
ΠΩΜΑ ΚΟΥΖΙΝΕΤΟΥ 65X1

1 pc / 1 τμχ 0,18

Components

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

STRUT BAR AWNING COMPONENTS 
ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ ΑΝΤΗΡΙΔΑΣ

20151185 ΑLUMINUM STRUT Ø1” 
ΑΝΤΗΡΙΔΑ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ Ø1” 

1 pc / 1 τμχ 185cm 12,67

20151200 1 pc / 1 τμχ 200cm 13,70

20151215 1 pc / 1 τμχ 215cm 14,73

20151230 1 pc / 1 τμχ 230cm 15,76

20151250 1 pc / 1 τμχ 250cm 17,13

20151600 1 pc / 1 τμχ 600cm 41,10

21391060 ΑLUMINUM TUBULAR POST Ø1” 
ΚΟΛΩΝΑΚΙ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ Ø1”

1 pc 60cm / 1 τμχ 
60cm

5,30

21391070 1 pc 70cm / 1 τμχ 
70cm

5,95

21391075 1 pc 75cm / 1 τμχ 
75cm

6,50

21469002 STRUT SUPPORT BRACE, CHANNEL SHAPED 
ΠΙ ΑΝΤΗΡΙΔΟΣ ΓΑΛΒΑΝΙΖΕ ΛΕΥΚΟ.

1 pc / 1 τμχ 1,00

21101002 ΑLUMINUM ROLLER Ø1” 
ΡΑΟΥΛΟ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ Ø1”

1 pc / 1 τμχ 2,30

20102000 STEEL ROLLER Ø1”1/4 
ΡΑΟΥΛΟ ΣΙΔΗΡΟΥ Ø1”1/4

1 pc / 1 τμχ 5,00

Components
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PRICE LIST

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

21111001 ALUMINUM FLEXIBLE JOINT (PVC EXP. PLUG) 
Ø1” 
ΣΠΑΣΤΟ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ Ø1” (ΔΙΑΣΤ. PVC)

1 pc / 1 τμχ 2,95

21111002 ALUMINUM  FLEXIBLE JOINT (ALUM. EXP. 
PLUG) Ø1” 
ΣΠΑΣΤΟ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ Ø1” (ΔΙΑΣΤ. ΑΛ.)

1 pc / 1 τμχ 3,15

21121001 ALUMINUM  FLANGE (PVC EXP. PLUG) Ø1”S 
ΦΛΑΤΖΑ ΑΛOYMINIOY Ø1”S (ΔΙΑΣΤ. PVC)

1 pc / 1 τμχ 1,60

21122001 ALUMINUM  FLANGE Ø1” THREADED 
ΦΛΑΤΖΑ ΑΛOYMINIOY ΜΕ ΣΠΕΙΡΩΜΑ Ø1”

1 pc / 1 τμχ 2,00

20121000 STEEL BLIND FLANGE
ΦΛΑΝΤΖΑ ΣΙΔΗΡΟΥ ΤΥΦΛΗ

1 pc / 1 τμχ 2,20

20195001 ALUMINUM  HOOK 
ΓΑΝΤΖΟΣ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ ΛΕΥΚΟΣ

1 pc / 1 τμχ 3,90

Components

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

20195100 ALUMINUM  ROLLER HOOK Ø1” 
ΓΑΝΤΖΟΣ ΡΑΟΥΛΟ Ø1”

1 pc / 1 τμχ 4,00

20195101 ALUMINUM  WALL HOOK 
ΓΑΝΤΖΟΣ ΤΟΙΧΟΥ ΛΕΥΚΟΣ

1 pc / 1 τμχ 4,00

Components
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PRICE LIST

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

ALUMINUM  COVERBOARD 
ΣΤΕΓΑΣΤΡΟ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ

20221400 ALUMINUM COVERBOARD, COATED 24cm 
ΣΤΕΓΑΣΤΡΟ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ ΛΕΥΚΟ 24cm 

1 pc / 1 τμχ 400cm 117,20

20221500 1 pc / 1 τμχ 500cm 146,50

20221600 1 pc / 1 τμχ 600cm 175,80

20221700 1 pc / 1 τμχ 700cm 205,10

20482000 ALUMINUM COVERBOARD END COVERS
ΠΛΕΥΡΙΚΕΣ ΠΛΑΚΕΣ ΣΤΕΓΑΣΤΡΟΥ 

1 set/1 σετ 8,25

20911000 ALUMINUM COVERBOARD PVC SEAL
ΕΛΑΣΤΙΚΟ ΠΑΡΕΜΒYΣΜΑ ΣΤΕΓΑΣΤΡΟΥ

1 lm/1 τρμ 1,40

21926000 ALUMINUM COVERBOARD WALL BRACKET
ΣΤΗΡΙΓΜΑΤΑ ΣΤΕΓΑΣΤΡΟΥ

1 pc / 1 τμχ 3,80

21076000 ALUMINUM COVERBOARD BRACKET FOR
SELENE SYSTEM
BAΣΗ ΣΤΗΡΙΞΗΣ ΣΤΕΓΑΣΤΡΟΥ (ΠΡΟΣΘΕΤΗ)
ΜΟΝΟ ΓΙΑ ΣΥΣΤΗΜΑ SELENE

1 pc / 1 τμχ 2,05

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

21565000 ALUMINUM COVERBOARD JOINT
ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΣΤΕΓΑΣΤΡΟΥ

1 set/1 σετ 2,60

CRANK RODS 
ΜΑΝΙΒΕΛΕΣ

20082160 CRANK ROD - GALVANIZED
ΜΑΝΙΒΕΛΑ ΜΑΣΙΦ - ΓΑΛΒΑΝΙΖΕ

1 pc / 1 τμχ 160cm 6,70

20082180 1 pc / 1 τμχ 180cm 7,50

20082200 1 pc / 1 τμχ 200cm 8,30

20082250 1 pc / 1 τμχ 250cm 9,60

20081120 CRANK ROD - GALVANIZED - COATED
ΜΑΝΙΒΕΛΑ ΜΑΣΙΦ - ΓΑΛΒΑΝΙΖΕ - ΛΕΥΚΗ

1 pc / 1 τμχ 120cm 7,50

20081160 1 pc / 1 τμχ 160cm 8,30

20081180 1 pc / 1 τμχ 180cm 8,70

20081200 1 pc / 1 τμχ 200cm 9,90

20081250 1 pc / 1 τμχ 250cm 11,80

20034100 CRANK ROD TUBO 
ΜΑΝΙΒΕΛΑ TUBO

1 pc / 1 τμχ 100cm 9,50

20034160 1 pc / 1 τμχ 160cm 11,10

20034180 1 pc / 1 τμχ 180cm 11,70

20034200 1 pc / 1 τμχ 200cm 12,20

20034250 1 pc / 1 τμχ 250cm 13,60

Components Components
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PRICE LIST

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

CAPS 
ΠΛΗΜΝΕΣ

20201101 PVC CAP 1” 
ΠΛΗΜΝΗ PVC 1”

1 pc Ø48 / 1 τμχ  Ø48 0,55

20202101 1 pc Ø60 / 1 τμχ  Ø60 0,55

20203101 1 pc Ø70 / 1 τμχ  Ø70 1,00

20201125 PVC CAP 25mm 
ΠΛΗΜΝΗ PVC 25mm

1 pc Ø48 / 1 τμχ  Ø48 0,55

20202125 1 pc Ø60 / 1 τμχ  Ø60 0,55

20203125 1 pc Ø70 / 1 τμχ  Ø70 1,00

21211040 PVC CAP  WITH SQUARE PIN 
T13mm x 40mm 
ΠΛΗΜΝΗ PVC T13mm x 40mm

1 pc Ø60 / 1 τμχ  Ø60 3,10

21213040 1 pc Ø70 / 1 τμχ  Ø70 3,20

21211060 PVC CAP  WITH SQUARE PIN 
T13mm x 60mm 
ΠΛΗΜΝΗ PVC T13mm x 60mm

1 pc Ø60 / 1 τμχ  Ø60 3,40

21213060 1 pc Ø70 / 1 τμχ  Ø70 3,50

Components

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

21212025 PVC CAP  WITH ROUND PIN 
Ø14mm Χ 25mm 
ΠΛΗΜΝΗ PVC Ø14mm Χ 25mm

1 pc Ø60 / 1 τμχ  Ø60 2,85

21214025 1 pc Ø70 / 1 τμχ  Ø70 2,90

20213040 ALUMINUM  CAP SQUARE PIN Ø60 - Ø70 
ΠΛΗΜΝΗ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ ΚΑΡΕ Ø60 - Ø70

1 pc / 1 τμχ 5,50

20226014 ABS CAP 14mm
ΠΛΗΜΝΗ ABS  14mm 

1 pc Ø60 / 1 τμχ  Ø60 1,40

20227014 1 pc Ø70 / 1 τμχ  Ø70 1,70

20240100 1 pc Ø78 / 1 τμχ  Ø78 2,10

20209000 PVC CAP CHANNEL
ΠΛΗΜΝΗ PVC ΛΟΥΚΙ 

1 pc Ø70 /1 τμχ Ø70 3,00

20204101 1 pc Ø78 /1 τμχ Ø78 4,40

Components
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PRICE LIST

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

GEAR BOXES 
ΜΕΙΩΤΕΣ

21096000 CEILING GEAR BOX 2RM 
ΜΕΙΩΤΗΣ ΜΑΡΚΙΖΑΣ 2RM

1 pc / 1 τμχ 17,50

21097000 WALL/CEILING GEAR BOX 2RT 
ΜΕΙΩΤΗΣ ΤΟΙΧΟΥ/ΜΑΡΚΙΖΑΣ ΜΕ ΒΑΣΗ 2RΤ

1 pc / 1 τμχ 18,50

21095013 GEAR BOX 11:1 
ΜΕΙΩΤΗΣ 11:1

1 pc / 1 τμχ 13,50

21095012 GEAR BOX 12:1 
ΜΕΙΩΤΗΣ 12:1

1 pc / 1 τμχ 16,00

21094000 GEAR BOX 16:1 
ΜΕΙΩΤΗΣ 16:1

1 pc / 1 τμχ 24,00

Components

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

BEARING BLOCKS 
ΚΟΥΖΙΝΕΤΑ

20404002 STEEL BEARING BLOCK 65x1” 
ΚΟΥΖΙΝΕΤΟ ΣΙΔΗΡΟΥ 65x1”

1 pc / 1 τμχ 4,25

20404003 STEEL BEARING BLOCK 65x1” (MIDDLE) 
ΚΟΥΖΙΝΕΤΟ ΣΙΔΗΡΟΥ 65x1” (ΜΕΣΑΙΟ)

1 pc / 1 τμχ 5,35

21401002 ALUMINUM  BEARING BLOCK 
WITH PVC BUSHING  Ø1”
ΚΟΥΖΙΝΕΤΟ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ ΜΕ ΤΡΙΒΕΑ PVC Ø1”

1 pc / 1 τμχ 3,80

21402002 ALUMINUM  BEARING BLOCK R Ø1” 
ΚΟΥΖΙΝΕΤΟ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ R Ø1” 

1 pc / 1 τμχ 5,60

20404004 WALL STEEL BEARING BLOCK Ø1’
ΚΟΥΖΙΝΕΤΟ ΣΙΔΗΡΟΥ ΤΟΙΧΟΥ Ø1’’ 

1 pc / 1 τμχ 4,55

20404001 STEEL BEARING BLOCK Ø14
ΚΟΥΖΙΝΕΤΟ ΣΙΔΗΡΟΥ ΜΕ ΠΥΡΟ 65 Χ Ø14

1 pc / 1 τμχ 3,95

Components
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PRICE LIST

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

TENSIONERS 
ΕΝΤΑΤΗΡΕΣ 

20351002

20351002

TENSIONER WITH GEAR BOX Ø48
ΕΝΤΑΤΗΡΑΣ ΜΕ ΜΕΙΩΤΗ Ø48 ΓΑΛΒ-ΛΕΥΚΟΣ

MINI TENSIONER WITH GEAR BOX Ø48
ΕΝΤΑΤΗΡΑΣ ΜΙΝΙ ΜΕ ΜΕΙΩΤΗ Ø48 ΓΑΛΒ-
ΛΕΥΚΟΣ

1 set/1 σετ

1 set/1 σετ

70,50

70,50

21351005 TENSIONER FOR TUBULAR MOTOR Ø70 
ΕΝΤΑΤΗΡΑΣ ΓΙΑ ΧΩΝΕΥΤΟ ΜΟΤΕΡ Ø70 
ΛΕΥΚΟΣ

1 set/1 σετ 170,00

Components

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

BOLTS 
ΒΙΔΕΣ

20301050 BOLTS 5/16 x 50 
ΒΙΔΕΣ 5/16 x 50

100 pc/100 τμχ 20,25

20301060 BOLTS 5/16 x 60 
ΒΙΔΕΣ 5/16 x 60

100 pc/100 τμχ 21,70

20301070 BOLTS 5/16 x 70 
ΒΙΔΕΣ 5/16 x 70

100 pc/100 τμχ 24,60

20301080 BOLTS 5/16 x 80 
ΒΙΔΕΣ 5/16 x 80

100 pc/100 τμχ 26,00

20301090 BOLTS 5/16 x 90 
ΒΙΔΕΣ 5/16 x 90

100 pc/100 τμχ 28,90

20301100 BOLTS 5/16 x 100 
ΒΙΔΕΣ 5/16 x 100

100 pc/100 τμχ 31,80

20301120 BOLTS 5/16 x 120 
ΒΙΔΕΣ 5/16 x 120

100 pc/100 τμχ 40,45

SCREWS 
ΣΤΡΙΦΩΝΙΑ

20551050 SCREWS 3/8 x 50 
ΣΤΡΙΦΩΝΙΑ 3/8 x 50

100 pc/100 τμχ 28,50

20551060 SCREWS 3/8 x 60 
ΣΤΡΙΦΩΝΙΑ 3/8 x 60

100 pc/100 τμχ 29,90

20551070 SCREWS 3/8 x 70 
ΣΤΡΙΦΩΝΙΑ 3/8 x 70

100 pc/100 τμχ 33,30

20551080 SCREWS 3/8 x 80 
ΣΤΡΙΦΩΝΙΑ 3/8 x 80

100 pc/100 τμχ 35,70

20551090 SCREWS 3/8 x 90 
ΣΤΡΙΦΩΝΙΑ 3/8 x 90

100 pc/100 τμχ 37,60

20551100 SCREWS 3/8 x 100 
ΣΤΡΙΦΩΝΙΑ 3/8 x 100

100 pc/100 τμχ 43,40

20551120 SCREWS 3/8 x 120 
ΣΤΡΙΦΩΝΙΑ 3/8 x 120

100 pc/100 τμχ 46,30

 

Components
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SCREW ANCHOR  
ΟΥΠΑ

20920000 SCREW ANCHORS 
package of 250 pcs
ΟΥΠΑ 
συσκευασία 250 τμχ

1 pc / 1 τμχ 0,12

STEEL FLEXIBLE JOINTS THREADED 
ΠΛΑΚΑΚΙΑ ΣΙΔΗΡΟΥ

20471001 FLEXIBLE JOINT 1” THREADED
ΠΛΑΚΑΚΙ 1” ΜΕ ΣΠΕΙΡΩΜΑ

1 pc / 1 τμχ 6,00

20471002 FLEXIBLE JOINT 1”1/4 THREADED 
ΠΛΑΚΑΚΙ 1”1/4 ΜΕ ΣΠΕΙΡΩΜΑ

1 pc / 1 τμχ 6,50

20471003 SIDE FLEXIBLE JOINTS 1” THREADED 
ΠΛΑΚΑΚΙ ΠΛΑΓΙΟ 1” ΜΕ ΣΠΕΙΡΩΜΑ

1 pc / 1 τμχ 6,50

STEEL ELBOW FLEXIBLE JOINTS THREADED 
ΣΠΑΣΤΑ ΣΙΔΗΡΟΥ

20113001 ELBOW FLEXIBLE JOINT 1”x1” THREADED 
ΣΠΑΣΤΟ ΣΙΔΗΡΟΥ 1”x1” ΜΕ ΣΠΕΙΡΩΜΑ

1 pc / 1 τμχ 5,20

20113002 ELBOW FLEXIBLE JOINT 1”x1”1/4 THREADED 
ΣΠΑΣΤΟ ΣΙΔΗΡΟΥ 1”x1”1/4 ΜΕ ΣΠΕΙΡΩΜΑ

1 pc / 1 τμχ 5,65

20113000 ELBOW FLEXIBLE JOINT 1”1/4x1”1/4 
THREADED 
ΣΠΑΣΤΟ ΣΙΔΗΡΟΥ 1”1/4x1”1/4 ΜΕ ΣΠΕΙΡΩΜΑ

1 pc / 1 τμχ 5,95

Components

STEEL TEE JOINTS THREADED 
ΤΑΦ ΣΙΔΗΡΟΥ

20651002 TEE JOINTS 1”x1” THREADED (hook+bolt) 
ΤΑΦ 1”x1” ΜΕ ΣΠΕΙΡΩΜΑ (γάντζος+βίδα)

1 pc / 1 τμχ 5,25

20651003 TEE JOINTS 1”x1”1/4 THREADED (hook+bolt) 
ΤΑΦ 1”x1”1/4 ΜΕ ΣΠΕΙΡΩΜΑ (γάντζος+βίδα)

1 pc / 1 τμχ 5,50

20651001 TEE JOINTS 1”1/4x1”1/4 THREADED (hook+bolt) 
ΤΑΦ 1”1/4x1”1/4 ΣΠΕΙΡΩΜΑ (γάντζος+βίδα)

1 pc / 1 τμχ 5,50

STEEL FLANGES 
ΦΛΑΝΤΖΕΣ ΣΙΔΗΡΟΥ

20123000 STEEL FLANGE Ø1” THREADED 
ΦΛΑΤΖΑ ΣΙΔΗΡΟΥ Ø1” ΜΕ ΣΠΕΙΡΩΜΑ

1 pc / 1 τμχ 4,30

20123001 STEEL FLANGE Ø1”1/4 THREADED 
ΦΛΑΤΖΑ ΣΙΔΗΡΟΥ Ø1”1/4 ΜΕ ΣΠΕΙΡΩΜΑ

1 pc / 1 τμχ 4,60

Components
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SELENE AWNING SYSTEM COMPONENTS 
ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ SELENE

21063200 SELENE EXTRUDED ROLLER TUBE SUPPORTS 
200 
WITH COVERS (FOR ARMS UP TO 250CM)
ΒΑΣΕΙΣ ΑΞΟΝΑ SELENE 200 
ΜΕ ΠΩΜΑΤΑ (ΓΙΑ ΒΡΑΧΙΟΝΕΣ ΜΈΧΡΙ 250CM)

1 set/1 σετ 10,00

21063500 SELENE EXTRUDED ROLLER TUBE SUPPORTS 
500
WITH COVERS
ΒΑΣΕΙΣ ΑΞΟΝΑ SELENE 500
ΜΕ ΠΩΜΑΤΑ

1 set/1 σετ 10,20

21094000 GEAR BOX 16:1 
ΜΕΙΩΤΗΣ 16:1

1 pc / 1 τμχ 24,00

21047500 SELENE ARM SUPPORT 500
(for horizontal inclination) 
ΒΑΣΗ ΒΡΑΧΙΟΝΑ SELENE 500
(για οριζόντια κλίση)

1 pc / 1 τμχ 9,75

21047550 SELENE ARM SUPPORT 550 
ΒΑΣΗ ΒΡΑΧΙΟΝΑ SELENE 550

1 pc / 1 τμχ 10,30

Awnings

21075430 SELENE  WALL BRACKET 450 (EXTRUDED) 
ΒΑΣΗ ΣΤΗΡΙΞΗΣ SELENE ΤΟΙΧΟΥ 450 (ΠΡΟΦΙΛ 
ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ)

1 pc / 1 τμχ 8,70

21073001 SELENE CEILING/WALL BRACKET 1000 
(EXTRUDED) 
ΒΑΣΗ ΣΤΗΡΙΞΗΣ SELENE ΜΑΡΚΙΖΑΣ/ΤΟΙΧΟΥ 
1000 (ΠΡΟΦΙΛ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ)

1 pc / 1 τμχ 21,50

21674000 SELENE BALANCE SUPPORT WITH ROLLERS
(for Ø60 & Ø70)
ΧΟΥΦΤΑ SELENE (για Ø60 & Ø70)

1 pc / 1 τμχ 21,40

20432601 SQUARE STEEL BAR 40X40mm  
ΜΠΑΡΑ ΣΙΔΗΡΟΥ 40X40mm

1 lm/1 τρμ 12,00

Awnings
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20561600 SQUARE BAR 40X40mm JOINT 
ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΜΠΑΡΑΣ 40X40mm

1 pc / 1 τμχ 4,20

20234000 SQUARE BAR 40X40mm PVC END COVERS 
ΠΩΜΑ ΜΠΑΡΑΣ 40X40mm

1 set/1 σετ 2,10

20602710 ROLLER TUBE Ø70 (DIMENSIONS 6M-7M) 
ΑΞΟΝΑΣ ΠΕΡΙΤΥΛΙΞΗΣ Ø70 (ΔΙΑΣΤ. 6M-7M)

1 lm/1 τρμ 6,00

20605082 ROLLER TUBE Ø78 (DIMENSIONS 6M-7M) 
ΑΞΟΝΑΣ ΠΕΡΙΤΥΛΙΞΗΣ Ø78 (ΔΙΑΣΤ. 6M-7M)

1 lm/1 τρμ 7,50

20672000 STEEL BALANCE SUPPORT
(for Ø60 & Ø70)
ΧΟΥΦΤΑ ΣΙΔΗΡΟ  
(για Ø60 & Ø70)

1 pc / 1 τμχ 65,00

Awnings

CIRCE AWNING SYSTEM 
ΣΥΣΤΗΜΑ ΤΕΝΤΑΣ CIRCE

21068060 CIRCE KIT 
WALL/CEILING ARM SUPPORT WITH GEAR 
BOX AND CAPS Ø60 - Ø70  
CIRCE KIT 
ΜΑΡΚΙΖΑΣ/ΤΟΙΧΟΥ ΜΕ ΜΕΙΩΤΗ ΚΑΙ ΠΛΗΜΝΕΣ 
Ø60 - Ø70

1 set/1 σετ 70,00

21068070

Awnings
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HELIOS ACCESSORIES

SOMFY RTS SENSORS
ΑΣΥΡΜΑΤΟΙ ΑΙΣΘΗΤΗΡΕΣ SOMFY

EOLIS SENSOR RTS 
ΑΣΥΡΜΑΤΟΣ ΑΙΣΘΗΤΗΡΑΣ ΑΕΡΑ

EOLIS 3D SENSOR RTS WITH BATTERIES
ΑΣΥΡΜΑΤΟΣ ΑΙΣΘΗΤΗΡΑΣ ΑΕΡΑ 3D ΜΕ ΜΠΑΤΑΡΙΕΣ

SOLIRIS RTS 
ΑΣΥΡΜΑΤΟΣ ΑΙΣΘΗΤΗΡΑΣ ΗΛΙΟΥ-ΑΕΡΑ

SOMFY IO SENSORS
ΑΙΣΘΗΤΗΡΕΣ SOMFY IO

EOLIS Wirefree IO 
IO ΑΣΥΡΜΑΤΟΣ ΑΙΣΘΗΤΗΡΑΣ ΑΕΡA 

EOLIS 3D Wirefree IO 
IO ΑΣΥΡΜΑΤΟΣ ΑΙΣΘΗΤΗΡΑΣ ΑΕΡΑ ΜΕ ΜΠΑΤΑΡΙΕΣ

SOLIRIS IO 
IO ΑΣΥΡΜΑΤΟΣ ΑΙΣΘΗΤΗΡΑΣ ΗΛΙΟΥ-ΑΕΡΑ
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HELIOS ACCESSORIES

LED LIGHTS
ΦΩΤΑ LED

SYSTEM WIDTH (CM)
ΑΞΟΝΑΣ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ (CM)

UNIT PRICE

250 - 350 2 pcs / τμχ 200 €

350 - 450 3 pcs / τμχ 220 €

450 - 600 4 pcs / τμχ 240 €

600 - 700 5 pcs / τμχ 260 €

HEATSCOPE PURE

CODE COLOR POWER WEIGHT SIZES (without 
bracket)

PRICE

20700000 White 3000W 7.5 kg 1044 x 166 x 87 
mm

1236,00 €

20700001 Black 3000W 7.5 kg 1045 x 166 x 87 
mm

1110,00 €

SMARTBOX with IR remote control HEATSCOPE

20701000 White 220–240 VAC~ 0.35 kg / 0.51 kg 100 x 170 x 35.5 
mm

215,00 €

20701001 Black 220–240 VAC~ 0.35 kg / 0.51 kg 101 x 170 x 35.5 
mm

215,00 €

SMARTBOX SOMFY 

20702000 White 220–240 VAC~ 0.35 kg / 0.51 kg 100 x 170 x 35.5 
mm

344,00 €

20702001 Black 220–240 VAC~ 0.35 kg / 0.51 kg 101 x 170 x 35.5 
mm

344,00 €
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PRICE LIST

CALLIOPE

20917200 CALLIOPE ALUMINUM PROFILE 
CALLIOPE ΠΡΟΦΙΛ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ 

1 lm/1 τρμ 29,50

20917300 CALLIOPE STEEL COVER 
CALLIOPE ΠΩΜΑ ΣΙΔΗΡΟΥ

1 set/1 σετ 18,00

20404000 CALLIOPE BEARING BLOCK Ø14
CALLIOPE ΚΟΥΖΙΝΕΤΟ Ø14

1 pc / 1 τμχ 3,50

20917000 CALLIOPE ALUMINUM GUIDE PROFILE
CALLIOPE ΟΔΗΓΟΣ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ 

1 lm/1 τρμ 20,50

Awnings

20901000 CALLIOPE GUIDE BRUSH
CALLIOPE ΒΟΥΡΤΣΑΚΙ ΟΔΗΓΟΥ

1 lm/1 τρμ 1,00

20917100 CALLIOPE ALUMINUM FRONT BAR
CALLIOPE ΑΝΤΙΒΑΡΟ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ 

1 lm/1 τρμ 13,50

20620000 CALLIOPE FRONT BAR ALUMINUM PVC SEAL
CALLIOPE ΛΑΣΤΙΧΟ ΑΝΤΙΒΑΡΟΥ

1 lm/1 τρμ 1,50

21095013 GEAR BOX 11:1 
ΜΕΙΩΤΗΣ 11:1

1 pc / 1 τμχ 13,50

Awnings
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CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

ATLAS MOTORS 
ΜΟΤΕΡ ATLAS

 

 20174100 WIRED MOTOR 50 NM 
ΕΝΣΥΡΜΑΤΟ ΜΟΤΕΡ 50 ΝΜ

1 pc / 1 τμχ 46,00

20174150 WIRED MOTOR 50 NM with manual override 
ΕΝΣΥΡΜΑΤΟ ΜΟΤΕΡ 50 ΝΜ με χειροκίνηση

1 pc / 1 τμχ 55,00

20174180 WIRED MOTOR 80 NM 
ΕΝΣΥΡΜΑΤΟ ΜΟΤΕΡ 80 ΝΜ

1 pc / 1 τμχ 80,00

20174080 WIRED MOTOR 80 NM with manual override 
ΕΝΣΥΡΜΑΤΟ ΜΟΤΕΡ 80 ΝΜ με χειροκίνηση

1 pc / 1 τμχ 90,00

20174120 WIRED MOTOR 120 NM 
ΕΝΣΥΡΜΑΤΟ ΜΟΤΕΡ 120 ΝΜ

1 pc / 1 τμχ 90,00

20174220 WIRED MOTOR 120 NM with manual override 
ΕΝΣΥΡΜΑΤΟ ΜΟΤΕΡ 120 ΝΜ με χειροκίνηση

1 pc / 1 τμχ 100,00

20174200 WIRED MOTOR 50 NM FOR CALLIOPE/ 
ΕΝΣΥΡΜΑΤΟ ΜΟΤΕΡ 50 ΝΜ ΓΙΑ ΚΑΣΟΝΕΤΟ

1 pc / 1 τμχ 60,00

20179045 WIRELESS MOTOR 50 NM 
AΣΥΡΜΑΤΟ ΜΟΤΕΡ 50 ΝΜ

1 pc / 1 τμχ 70,00

20179050 WIRELESS MOTOR 50 NM with manual override 
AΣΥΡΜΑΤΟ ΜΟΤΕΡ 50 ΝΜ με χειροκίνηση

1 pc / 1 τμχ 80,00

20179080 WIRELESS MOTOR 80 NM 
AΣΥΡΜΑΤΟ ΜΟΤΕΡ 80 ΝΜ

1 pc / 1 τμχ 105,00

20179100 WIRELESS MOTOR 100 NM with manual override 
AΣΥΡΜΑΤΟ ΜΟΤΕΡ 100 ΝΜ με χειροκίνηση

1 pc / 1 τμχ 120,00

20179120 WIRELESS MOTOR 120 NM 
AΣΥΡΜΑΤΟ ΜΟΤΕΡ 120 ΝΜ

1 pc / 1 τμχ 110,00

20188003 1-CHANNEL REMOTE CONTROL 
ΜΟΝΟΚΑΝΑΛΟ ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟ

1 pc / 1 τμχ 17,00

20188004 5-CHANNEL REMOTE CONTROL 
ΠΕΝΤΑΚΑΝΑΛΟ ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟ

1 pc / 1 τμχ 25,00

20185001 WIREFREE WIND SENSOR 
ΑΝΤΙΚΡΑΔΑΣΜΙΚΟ

1 pc / 1 τμχ 35,00

MOTOR PRICES INCLUDE DISCOUNT
ΣΤΙΣ ΤΙΜΕΣ ΤΩΝ ΜΟΤΕΡ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ Η ΕΚΠΤΩΣΗ

Motors

CODE DESCRIPTION UNIT PRICE €

SOMFY MOTORS & AUTOMATIONS 
ΜΟΤΕΡ & ΑΥΤΟΜΑΤΙΣΜΟΙ SOMFY

FOR PRICES, SEE THE NEW SOMFY CATALOGUE  
ΓΙΑ ΤΙΜΕΣ ΣΥΜΒΟΥΛΕΥΤΕΙΤΕ ΤΟΝ ΝΕΟ ΚΑΤΑΛΟΓΟ ΤΗΣ SOMFY

Motors
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WIDTH
ΜΗΚΟΣ

MINIMUM WIDTH 
FOR PAIR OF 
FOLDED ARMS
ΕΛΑΧΙΣΤΟ 
ΜΗΚΟΣ ΓΙΑ 
ΖΕΥΓΑΡΙ 
ΔΙΠΛΩΜΕΝΩΝ 
ΒΡΑΧΙΟΝΩΝ

MINIMUM SYSTEM DIMENSION
ΕΛΑΧΙΣΤΟ ΠΛΑΤΟΣ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ

UNFOLDED ARM
ΑΝΟΙΧΤΟΣ 
ΒΡΑΧΙΟΝΑΣ

FOLDED ARM 
ΔΙΠΛΩΜΕΝΟΣ 
ΒΡΑΧΙΟΝΑΣ

SELENE SYSTEM 
ΣΥΣΤΗΜΑ
SELENE

CIRCE SYSTEM
ΣΥΣΤΗΜΑ CIRCE

ARMS 
PROJECTION 

ΠΡΟΒΟΛΗ

175 cm 100 cm 200 cm 225 cm 210 cm

200 cm 112 cm 224 cm 245 cm 234 cm

225 cm 124 cm 248 cm 278 cm 258 cm

250 cm 136 cm 272 cm 300 cm 282 cm

275 cm 148 cm 296 cm 325 cm 306 cm

300 cm 168 cm 336 cm 360 cm 346 cm

325 cm 180 cm 360 cm 390 cm 370 cm

350 cm 192 cm 384 cm 410 cm 394 cm

Folded arm dimensions & minimum system widths 
ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΛΕΙΣΤΩΝ ΒΡΑΧΙΟΝΩΝ 
& ΕΛΑΧΙΣΤΕΣ ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΑΞΟΝΑ ΣΥΣΤΗΜΑΤΩΝ

Arms and systems 
dimensions

PRODUCTS

Max Width x 
Projection

Operation Optional Arm 
technology

Front Bar Fixture 
type

Options Fabric Application

Helios

700x350 cm wireless 
motor

wind sensor
wind/sun 
sensor
multi remote 
control

S34 series 
with twin 
stainless steel 
cables

S40 
aluminum

wall 

ceiling

LED lights
RAL upon request
heatscope pure 
heater

Giovanardi 
IRISUN

SATTLER

terraces

patios

Selene I

700x250 cm manual 
operation

wired motor
wireless motor
wind sensor
wind/sun 
sensor
multi remote 
control

S31 series 
with twin 
stainless steel 
cables

S33 
aluminum

wall

ceiling

RAL upon request
aluminum cover 
board
valance

Giovanardi 
IRISUN

SATTLER

POLYESTER

terraces

patios

Selene II

700x350 cm manual 
operation

wired motor
wireless motor
wind sensor
wind/sun 
sensor
multi remote 
control

S33/S33 inox  
series with 
twin stainless 
steel cables

S33 
aluminum

wall 

ceiling

RAL upon request
aluminum cover 
board
valance

Giovanardi 
IRISUN

SATTLER

POLYESTER

terraces

patios

Selene III

700x350 cm manual 
operation

wired motor
wireless motor
wind sensor
wind/sun 
sensor
multi remote 
control

S35 series 
with twin 
stainless steel 
cables

S35 
aluminum

wall

ceiling

RAL upon request
aluminum cover 
board
valance

Giovanardi 
IRISUN

SATTLER

POLYESTER

terraces

patios

Circe

550x300 cm manual 
operation

wired motor
wireless motor
wind sensor
wind/sun 
sensor
multi remote 
control

S31,S33/S33 
inox series 
with twin 
stainless steel 
cables

S33, S35 
aluminum

wall

ceiling

RAL upon request
valance

Giovanardi 
IRISUN

SATTLER

POLYESTER

balconies

patios

Galaxy

1200 (with 
tensioner)
x350 cm

manual 
operation

wired motor
wireless motor
wind sensor
wind/sun 
sensor
multi remote 
control

S31, S33/
S33 inox, S35 
series with 
twin stainless 
steel cables

S33, S35 
aluminum

wall

ceiling

RAL upon request
valance

Giovanardi 
IRISUN

SATTLER

POLYESTER

terraces

patios

Strut Bar

1200 (with 
tensioner)
x250 cm

manual 
operation

aluminum 
strut bar 1”
aluminum 
tubular post 
1”

steel tube 
1”

wall

ceiling

valance Giovanardi 
IRISUN

SATTLER

POLYESTER

terraces

patios

Calliope

450x300 cm manual 
operation

wired motor 
wireless motor

vertical 
awning

Calliope 
aluminum

vertical RAL upon request Giovanardi 
IRISUN

SATTLER

POLYESTER

terraces

patios

Cyra

450x150 cm manual 
operation

wired motor 
wireless motor

retractable 
models are 
available with 
a pull cord

wall valance TEXOUT

POLYESTER

commercial 
use

windows

balconies

Systems technical 
table
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PRICE LIST

CODE DESCRIPTION TECHNICAL DESIGN

21041600 CEILING ARM BRACKET 600 
ΒΑΣΗ ΒΡΑΧΙΟΝΑ ΜΑΡΚΙΖΑΣ 60060 mm

100 mm

55
 m

m
10

0 
m

m

21050870

60 mm 60 mm 61 mm
100 mm

85 mm
100 mm

65 mm
100 mm

60
 m

m
10

0 
m

m

21051750 21073001 / ΤΟΙΧΟΥ
FOR WALL INSTALLATION

21073001 / ΜΑΡΚΙΖΑΣ
FOR CEILING INSTALLATION

21072000 21041600  AND  21041700

80
 m

m
21

3 
m

m

55
 m

m
11

6 
m

m

55
 m

m
10

0 
m

m

11
0 

m
m

15
4 

m
m

21041700 CEILING ARM BRACKET 700 
ΒΑΣΗ ΒΡΑΧΙΟΝΑ ΜΑΡΚΙΖΑΣ 70060 mm

100 mm

55
 m

m
10

0 
m

m

21050870

60 mm 60 mm 61 mm
100 mm

85 mm
100 mm

65 mm
100 mm

60
 m

m
10

0 
m

m

21051750 21073001 / ΤΟΙΧΟΥ
FOR WALL INSTALLATION

21073001 / ΜΑΡΚΙΖΑΣ
FOR CEILING INSTALLATION

21072000 21041600  AND  21041700

80
 m

m
21

3 
m

m

55
 m

m
11

6 
m

m

55
 m

m
10

0 
m

m

11
0 

m
m

15
4 

m
m

21072000 CEILING ARM BRACKET 1300 
ΒΑΣΗ ΒΡΑΧΙΟΝΑ ΜΑΡΚΙΖΑΣ 130060 mm

100 mm

55
 m

m
10

0 
m

m

21050870

60 mm 60 mm 61 mm
100 mm

85 mm
100 mm

65 mm
100 mm

60
 m

m
10

0 
m

m

21051750 21073001 / ΤΟΙΧΟΥ
FOR WALL INSTALLATION

21073001 / ΜΑΡΚΙΖΑΣ
FOR CEILING INSTALLATION

21072000 21041600  AND  21041700

80
 m

m
21

3 
m

m

55
 m

m
11

6 
m

m

55
 m

m
10

0 
m

m

11
0 

m
m

15
4 

m
m

Bracket installation outlines
ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ  
ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ ΒΑΣΕΩΝ

Bracket installation 
outlines

Bracket installation 
outlines

CODE DESCRIPTION TECHNICAL DESIGN

21051750 WALL ARM BRACKET 750 
ΒΑΣΗ ΒΡΑΧΙΟΝΑ ΤΟΙΧΟΥ 750 60 mm

100 mm

55
 m

m
10

0 
m

m

21050870

60 mm 60 mm 61 mm
100 mm

85 mm
100 mm

65 mm
100 mm

60
 m

m
10

0 
m

m

21051750 21073001 / ΤΟΙΧΟΥ
FOR WALL INSTALLATION

21073001 / ΜΑΡΚΙΖΑΣ
FOR CEILING INSTALLATION

21072000 21041600  AND  21041700

80
 m

m
21

3 
m

m

55
 m

m
11

6 
m

m

55
 m

m
10

0 
m

m

11
0 

m
m

15
4 

m
m

21073001 SELENE CEILING BRACKET 1000 (EXTRUDED) 
ΒΑΣΗ ΣΤΗΡΙΞΗΣ SELENE ΜΑΡΚΙΖΑΣ  1000 (ΠΡΟΦΙΛ 
ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ)

60 mm
100 mm

55
 m

m
10

0 
m

m

21050870

60 mm 60 mm 61 mm
100 mm

85 mm
100 mm

65 mm
100 mm

60
 m

m
10

0 
m

m

21051750 21073001 / ΤΟΙΧΟΥ
FOR WALL INSTALLATION

21073001 / ΜΑΡΚΙΖΑΣ
FOR CEILING INSTALLATION

21072000 21041600  AND  21041700

80
 m

m
21

3 
m

m

55
 m

m
11

6 
m

m

55
 m

m
10

0 
m

m

11
0 

m
m

15
4 

m
m

21073001 SELENE WALL BRACKET 1000 (EXTRUDED) 
ΒΑΣΗ ΣΤΗΡΙΞΗΣ SELENE  ΤΟΙΧΟΥ
1000 (ΠΡΟΦΙΛ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ)

60 mm
100 mm

55
 m

m
10

0 
m

m

21050870

60 mm 60 mm 61 mm
100 mm

85 mm
100 mm

65 mm
100 mm

60
 m

m
10

0 
m

m

21051750 21073001 / ΤΟΙΧΟΥ
FOR WALL INSTALLATION

21073001 / ΜΑΡΚΙΖΑΣ
FOR CEILING INSTALLATION

21072000 21041600  AND  21041700

80
 m

m
21

3 
m

m

55
 m

m
11

6 
m

m

55
 m

m
10

0 
m

m

11
0 

m
m

15
4 

m
m
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CODE DESCRIPTION TECHNICAL DESIGN

21075430 SELENE WALL BRACKET 450 
ΒΑΣΗ ΣΤΗΡΙΞΗΣ SELENE 450

50 mm

21075430 / WALL BRACKET 450 (EXTENDED)

14
5 

m
m

150 mm

WALL BRACKET / TOIXOY MAPKIZAΣ/ BRAKET

14
0 

m
m

125 mm

17
0 

m
m

HELIOS WALL BRACKET 
HELIOS ΒΑΣΗ ΤΟΙΧΟΥ

50 mm

21075430 / WALL BRACKET 450 (EXTENDED)

14
5 

m
m

150 mm

WALL BRACKET / TOIXOY MAPKIZAΣ/ BRAKET

14
0 

m
m

125 mm

17
0 

m
m

HELIOS CEILING BRACKET 
HELIOS ΒΑΣΗ ΜΑΡΚΙΖΑΣ

50 mm

21075430 / WALL BRACKET 450 (EXTENDED)

14
5 

m
m

150 mm

WALL BRACKET / TOIXOY MAPKIZAΣ/ BRAKET

14
0 

m
m

125 mm

17
0 

m
m

 

Bracket installation 
outilines

Fabrics

CODE DESCRIPTION UNIT

 AWNING FABRICS SEWN 
ΥΦΑΣΜΑΤΑ ΡΑΜΜΕΝΑ

POLYESTER DIGITAL PRINTED 
ΕΜΠΡΙΜΕ ΠΟΛΥΕΣΤΕΡΙΚΟ

M2

POLYESTER SOLID ECRU-ECRU 
ΕΚΡΟΥ-ΕΚΡΟΥ ΠΟΛΥΕΣΤΕΡΙΚΟ

M2

GIOVANARDI 
SATTLER

M2

ACRYLIC 
ΑΚΡΥΛΙΚΟ

M2

 AWNING FABRICS RMT 
ΥΦΑΣΜΑΤΑ ΤΡΕΧΟΝ ΜΕΤΡΟ

POLYESTER DIGITAL PRINTED 160cm 
ΕΜΠΡΙΜΕ ΠΟΛΥΕΣΤΕΡΙΚΟ 160cm

RMT

POLYESTER SOLID ECRU-ECRU 160cm 
ΕΚΡΟΥ-ΕΚΡΟΥ ΠΟΛΥΕΣΤΕΡΙΚΟ 160cm

RMT

GIOVANARDI 
SATTLER

RMT

ACRYLIC 
ΑΚΡΥΛΙΚΟ

RMT

CLEAR PVC FILM 
ΖΕΛΑΤΙΝΑ

CLEAR PVC FILM WELDED 
ΖΕΛΑΤΙΝΑ ΚΟΛΗΜΜΕΝΗ

M2

CLEAR PVC FILM RMT 
ΖΕΛΑΤΙΝΑ ΤΡΜ

RMT

PVC 
ΠΛΑΣΤΙΚΟ ΥΦΑΣΜΑ

PVC WELDED 
ΠΛΑΣΤΙΚΟ ΥΦΑΣΜΑ ΚΟΛΛΗΜΕΝΟ

M2

PVC RMT 
ΠΛΑΣΤΙΚΟ ΥΦΑΣΜΑ ΤΡΜ

RMT

WEBBING 
ΡΕΛΙ

WEBBING 
ΡΕΛΙ

RMT
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1. GENERAL INSTRUCTIONS 
It is important to follow these instructions for the 
safety of users of the product. These instructions 
should be kept and be available to end users. In case 
of user change, they must be delivered to the new 
owner / user. Refer to the manual in case of doubt 
about the use of the awning and before you start
using it.

Intended use: This awning is designed to offer 
protection from the sun. The product can be operated 
as intended, in a technically superior condition, in a 
safe manner and in accordance with these instructions 
for use. Defects that could endanger the end user’s 
safety should be corrected immediately.
  It is forbidden to use the awning for any other use, 
as the relevant operating conditions could endanger 
personal safety.
Any modification of the design or equipment without 
the manufacturer’s consent may create a hazardous 
situation.
Items requiring special ATTENTION!!!

Mechanical operated awnings (motor): 
• Children must be supervised to ensure that they
do not use the awning as a toy. Do not allow children 
to play with remote controls. Place the remote controls 
away from the children.
• Read the programming instructions of the supplied 
remote control carefully.
• Inspect frequently the equipment for signs of wear
or damage to the cables.

Manual operated awnings (crank) 
• Take care when you operate manually the awning
as it can fall quickly due to springs that are too weak 
or broken.

2. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
• This product is not intended for use by persons 
(including children) with reduced physical, sensory 
or intellectual abilities, or persons with insufficient 
experience or knowledge, unless instructed or 
supervised by persons in charge of their safety.
• The awning is intended to shade your space.
In the event of a wind turbulence higher than that 
stated on the CE marking or the Declaration of 
Performance, heavy rainfall and other severe weather 
events (eg snowfall), close it completely. There is a risk 
of personal injury or property damage.
• Installation, initial startup, adjustment and emergency 
maintenance tasks, are recommended to be 
performed by qualified technical personnel.
• In case of absence from the building, the awning 

should be raised in order to avoid unexpected
weather changes.
• Always keep an eye on the product during the 
opening and closing procedure. Until it does its
full motion do not allow anyone to approach it.
• Never leave objects (e.g. tools) on the fabric. 
Remove them and then operate the awning.
• Do not leave the awning opened in wind condition 
greater than its wind resistance, as stated on the
CE marking and the Declaration of Performance.
Refer to the last page of this manual to match the 
wind speed resistance class.
• The awning is designed to protect the surfaces
from the sun. Rain and air may cause system trouble
if the installation instructions have not been followed. 
• In any work perimeter of the awning (e.g. glass 
cleaning), stop the motor supply.
• Do not use the product if repair or alignment is 
required. Contact your service specialist directly.
• The user should contact the service specialist 
immediately if any errors occur or if hazardous 
situations occur during use.
• It is forbidden to hang or hold on the awning 
because there is a risk of serious injury and damage
to the product.
• Make sure there are no people, animals, and
objects nearby when opening and closing the awning.
• It is forbidden to remove the safety devices
installed on the awning.
• In the case of ice, close the awning to avoid 
degradation of the fabric and do not operate it.
• It is forbidden to install or place ladders or other 
objects near the awning, as its movement field
can be reduced.
• It is not allowed to hang / place objects or other 
loads on the awning which are under stress, while
the fabric may be damaged.
• Do not use heaters or grills under the awning,
as there is a risk of melting or burning the fabric.

3. FUNCTION - USE
• The use of this product is very easy and does not 
require any specialization. Make sure you are not
near the field that will open / close the awning.
• The awning is designed to protect the surfaces
from the sun. To prevent damage, the awning must
be either fully stretched or fully gathered, if it is moving
or in the middle, it may have a functioning problem 
and damage the product when it has wind or rain.

3.1 Manual operation
• Place the crank to the special operating loop
on the awning mechanism. 
• To open or close the awning, rotate the crank 
clockwise or counterclockwise.

End User’s Manual 

3.2 Motorised operation
• Opening the awning: Press the remote control button 
and extend the awning until it reaches either the 
desired or the final position (full opening). The final 
position is reached when the motor stops.
• Closing the awning: Press the remote control button 
and extend the awning until it reaches either the 
desired or the final position (complete closing).
The final position is reached when the motor stops.
• Please refer to the relevant drive documentation
for how the motor works, as well as on the additional 
features it provides.

4.  CLEANING-MAINTENANCE
4.1 Cleaning
• Local environment affects the cleaning frequency.
An awning installed in a dry environment requires
less cleaning than a awning in a humid environment.
• Clean the metal parts of the awning by wiping them 
with a damp cloth soaked in a hot, mild detergent 
solution. Spray with a second wet cloth soaked with 
clean hot water.
• It is forbidden to wash the awning cloth with any
kind of detergent. The cloth is only cleaned with water. 
It is forbidden to use detergent, ammonia, etc.
• As some parts of the awning are made of plastic 
components or have been electrostatically painted, 
cleaning products, such as solvents, ammonia, 
gasoline, bleach or other acids, are prohibited.
Use neutral detergents (pH 5.5-8).
• You should not use pressure washers as this can 
damage the fabric.

4.2 Maintenance
• Twice a year, before and after summer use (spring 
and autumn), examine the fabric of the awning
for tears or broken seams. This will keep the awning
in good condition.
• Disconnect the power supply before carrying
out maintenance and cleaning.
• As a rule, the mechanical parts of the awning
do not require any special maintenance. Once every 
two years you can throw some silicone spray on the 

guides’ sprockets without shifting them.
• If you pick it up wet it should be drained to dry
as soon as possible to avoid molding.
Frequently inspect the installation to identify any bad 
balance or signs of wear.
• Using a ladder requires that you observe the safety 
rules by wearing the appropriate equipment.
• A qualified technician is advised to carry out periodic 
inspection to extend the life of the awning.

5. REMOVAL AND DISPOSAL OF PRODUCT
  The awning must be uninstalled by qualified 
personnel
As the components of the awning are not considered 
as hazardous materials, there are no particular 
disposal requirements after the end of the product
life cycle. Care should be taken to recycle the parts
of the awning wherever possible.

6. WARRANTY
The awnings are covered by a 5 (five) year Guarantee 
and maintain high specifications of durability in time 
and weather conditions. With proper use, maintenance 
and cleaning, you can contribute to their proper 
functioning and flawless appearance. This warranty 
does not apply if the damage or malfunction of the 
awning is due to:
• Failure to follow the above maintenance / good 
operating terms
• From unauthorized personnel intervention
• From damage caused by other technicians
• From severe weather events, natural disasters,etc

If any problem occurs, please contact your service 
specialist.

IMPORTANT!!!
The manufacturer disclaims all liability for personal 
injury or damage to property resulting from misuse
of the awning. Failure to comply with the terms
of use automatically cancels any warranty and CE 
marking issued by the manufacturer.

CLASS 0 1 2 3 4 5 6

WIND SPEED (m/s) <5,5 5,5-7,9 8-10,7 10,8-13,8 13,9-17,1 17,2-20,7 20,8-24,4

WIND SPEED (km/h) <20 20-28 29-38 39-49 50-61 62-74 75-88 

BEAUFORT <4 4 5 6 7 8 9

PN (N/m2 ) <40 40 70 110 170 270 400

PS (N/m2 ) <48 48 84 132 204 324 480
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1. ΓΕΝΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ
Είναι σημαντικό να ακολουθήσετε αυτές τις οδηγίες 
για την ασφάλεια των χρηστών του προϊόντος. Οι 
οδηγίες αυτές θα πρέπει να φυλαχθούν και να είναι 
διαθέσιμες στους τελικούς χρήστες. Σε περίπτωση 
αλλαγής χρήστη θα πρέπει να παραδοθούν στο 
νέο κάτοχο/χρήστη. Συμβουλευτείτε το εγχειρίδιο 
σε περίπτωση αμφιβολιών σχετικά με τη χρήση της 
τέντας καθώς και πριν αρχίσετε να τη χρησιμοποιείτε.
Προβλεπόμενη χρήση: Αυτή η τέντα έχει σχεδιαστεί 
για να προσφέρει προστασία από τον ήλιο. Το προϊόν 
μπορεί να λειτουργήσει όπως προβλέπεται, σε τεχνικά 
άριστη κατάσταση, με τρόπο που να συνάδει με 
ασφάλεια και τη μείωση των κινδύνων, σύμφωνα με τις 
παρούσες οδηγίες χρήσεως. Τα ελαττώματα που θα 
μπορούσαν να θέσουν σε κίνδυνο την ασφάλεια του 
τελικού χρήστη, θα πρέπει να διορθωθούν αμέσως.
  Απαγορεύεται η χρήση της τέντας για οποιοδήποτε 
άλλη χρήση, καθώς οι σχετικές συνθήκες λειτουργίας 
θα μπορούσαν να θέσουν σε κίνδυνο την προσωπική 
ασφάλεια.
Οποιαδήποτε τροποποίηση του σχεδίου ή του 
εξοπλισμού χωρίς την συγκατάθεση του κατασκευαστή 
μπορεί να δημιουργήσει επικίνδυνη κατάσταση.
Στοιχεία που χρήζουν ιδιαίτερης ΠΡΟΣΟΧΗΣ !!!

Τέντες με μηχανική λειτουργία (χρήση μοτέρ): 
• Μην επιτρέπεται στα παιδιά να παίζουν με τη μονάδα 
χειρισμού (διακόπτης ή τηλεχειριστήριο) της τέντας. 
Κρατείστε το τηλεχειριστήριο μακριά από τα παιδιά.
• Εξετάζετε συχνά τον εξοπλισμό για σημάδια φθοράς 
ή βλάβης στα καλώδια.
• Μελετήστε προσεκτικά τις οδηγίες προγραμματισμού 
του παρεχόμενου τηλεχειριστηρίου.

Τέντες που λειτουργούν χειροκίνητα με τη χρήση 
μανιβέλας
• Προσέξτε όταν χειρίζεστε χειροκίνητα την μαζεμένη 
τέντα, καθώς μπορεί να πέσει γρήγορα λόγω 
ελατηρίων που είναι πολύ αδύναμα ή σπασμένα. 
ΠΡΟΣΟΧΗ !!! 
• Ο τελικός χρήστης πρέπει να επικοινωνήσει αμέσως 
με τον κατασκευαστή εάν διαπιστώσει σφάλματα ή / 
και δυσλειτουργίες στις συσκευές ασφαλείας ή εάν 
προκύψουν επικίνδυνες καταστάσεις.
• Αν η τέντα έχει μοτέρ κίνησης, διακόψτε την 
τροφοδοσία ρεύματος πριν εκτελέσετε εργασίες 
συντήρησης και καθαρισμού.
• Απαγορεύεται να χρησιμοποιήσετε την τέντα για να 
στηρίζετε τον εαυτό σας. Υπάρχει κίνδυνος σοβαρού 
τραυματισμού και ζημιάς στην ίδια την τέντα.
• Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν άνθρωποι, ζώα και 
αντικείμενα κοντά κατά το άνοιγμα και κλείσιμο της 
τέντας.
• Απαγορεύεται η αφαίρεση των διατάξεων ασφαλείας 

που είναι εγκατεστημένες στην τέντα.
• Σε περίπτωση βροχής, ανέμου ή χιονιού, κλείστε 
την τέντα εντελώς, καθώς οι παράγοντες της 
ατμόσφαιρας ενδέχεται να προκαλέσουν βλάβη.
• Σε περίπτωση πάγου, κλείστε την τέντα για να 
αποφευχθεί η υποβάθμιση του υφάσματος.
• Απαγορεύεται η εγκατάσταση ή τοποθέτηση σκάλων 
ή άλλων αντικειμένων κοντά στην τέντα καθώς μπορεί 
να μειωθεί ο χώρος κίνησής της.
• Δεν επιτρέπεται η ανάρτηση/τόποθέτηση 
αντικειμένων ή άλλων φορτίων στην τέντα τα οποία 
καταπονούν την κατασκευή της, ενώ το ύφασμα 
μπορεί να υποστεί βλάβη.
• Απαγορεύεται να κρέμεστε ή να κρατιέστε από την 
τέντα: υπάρχει κίνδυνος σοβαρής σωματικής βλάβης 
και φθοράς στην τέντα.
• Μη χρησιμοποιείται εστίες θέρμανσης ή ψησταρίες 
κάτω από τις τέντες, γιατί υπάρχει κίνδυνος να λιώσει 
ή να πάρει φωτιά το ύφασμα.
 

2. ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ – ΧΡΗΣΗ 
2.1 Χειροκίνητη λειτουργία
Τοποθετήστε τη μανιβέλα στην ειδικό κρίκο 
λειτουργίας στον μηχανισμό της τέντας.
Για να ανοιγοκλείσετε την τέντα, περιστρέφετε την 
μανιβέλα δεξιόστροφα ή αριστερόστροφα.

2.2 Μηχανική κίνηση (μοτέρ)
Άνοιγμα της τέντας: Πιέστε το στοιχείο χειρισμού 
και επεκτείνετε την τέντα μέχρι να φτάσει είτε στην 
επιθυμητή είτε στην τελική θέση (πλήρες άνοιγμα). 
Η τελική θέση επιτυγχάνεται όταν το μοτέρ σταματήσει.
Κλείσιμο της τέντας: Πιέστε το στοιχείο χειρισμού 
και επεκτείνετε την τέντα μέχρι να φτάσει είτε στην 
επιθυμητή είτε στην τελική θέση (πλήρες κλείσιμο). 
Η τελική θέση επιτυγχάνεται όταν το μοτέρ σταματήσει.
Παρακαλούμε να ανατρέξετε στη σχετική τεκμηρίωση 
του μηχανισμού κίνησης για τον τρόπο λειτουργίας του 
μοτέρ, καθώς και για επιπρόσθετες δυνατότητες που 
αυτό παρέχει.

3. ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ-ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
3.1 Καθαρισμός
• Το τοπικό περιβάλλον επηρεάζει σημαντικά τη 
συχνότητα καθαρισμού. Μία τέντα εγκατεστημένησε 
ξηρό περιβάλλον απαιτεί λιγότερο καθαρισμό από μία 
τέντα σε υγρό περιβάλλον.
• Καθαρίστε τα μεταλλικά μέρη της τέντας 
σκουπίζοντάς το με ένα υγρό ύφασμα εμποτισμένο 
σε ζεστό ήπιο απορρυπαντικό διάλυμα. Περάστε με 
ένα δεύτερο υγρό πανί εμποτισμένο με καθαρό ζεστό 
νερό.
• Καθώς ορισμένα τμήματα της τέντας αποτελούνται 

Φυλλάδιο Τελικού Χρήστη

από πλαστικά εξαρτήματα ή έχουν υποστεί 
ηλεκτροστατική βαφή, κατά τον καθαρισμό 
απαγορεύεται η χρήση προϊόντων όπως διαλύτες, 
αμμωνία, βενζίνη, χλωρίνης ή άλλων οξέων. 
Χρησιμοποιείστε ουδέτερα καθαριστικά (pH 5,5-8).
• Δεν πρέπει ποτέ να χρησιμοποιήσετε οτιδήποτε 
πιεστικές συσκευές πλύσης καθώς αυτό μπορεί να 
καταστρέψει το ύφασμα.

3.2 Συντήρηση
• Δύο φορές το έτος, πριν και μετά την καλοκαιρινή 
χρήση (δηλ. την άνοιξη και το φθινόπωρο) εξετάστε το 
ύφασμα της τέντας για σχισίματα ή σπασμένες ραφές. 
Αυτό θα διατηρήσει την τέντα σε καλή κατάσταση.
• Κατά κανόνα τα μηχανικά μέρη της τέντας δεν 
απαιτούν ιδιαίτερη συντήρηση. 
• Περιστασιακά λιπαίνετε τις αρθρώσεις των 
βραχιόνων με λιπαντικό, και περιοδικά ελέγχετε την 
κατάσταση της τέντας. Ένας εξειδικευμένος τεχνικός 
συνίσταται να πραγματοποιεί τον περιοδικό έλεγχο 
προκειμένου να παρατείνετε τη διάρκεια ζωής της 
τέντας.
• Σε περίπτωση που τη μαζέψετε βρεγμένη θα πρέπει 
να την κατεβάσετε να στεγνώσει το συντομότερο 
δυνατόν, για την αποφυγή δημιουργίας μούχλας.

4. ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
• Η τέντα σας προορίζεται για την σκίαση του χώρου 
σας. Σε περίπτωση έντασης ανέμου μεγαλύτερης 
της αναφερόμενης στη σήμανση CE ή τη Δήλωση 
Επιδόσεων, έντονης βροχόπτωσης και άλλων έντονων 
καιρικών φαινομένων (π.χ. χιονόπτωση), κλείστε 
πλήρως την τέντα. Υπάρχει κίνδυνος για σωματικές 
βλάβες ή υλικές ζημίες.
• Ο χρήστης θα πρέπει να ενημερώσει αμέσως τον 
κατασκευαστή εάν εμφανιστούν σφάλματα ή εάν 
εμφανιστούν επικίνδυνες καταστάσεις κατά τη χρήση.
• Η εγκατάσταση, η αρχική εκκίνηση, η προσαρμογή 
και οι έκτακτες εργασίες συντήρησης συνίσταται να 
εκτελούνται από εξειδικευμένο τεχνικό προσωπικό. 
Παρακαλούμε επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή.
• Όταν απουσιάζετε από το κτήριο θα πρέπει η τέντα 
να είναι ανεβασμένη για την αποφυγή απρόοπτης 

αλλαγής του καιρού.
• Σε περίπτωση αμφιβολίας, συμβουλευτείτε τον 
κατασκευαστή πριν χρησιμοποιήσετε την τέντα.

5. ΑΠΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΚΑΙ ΔΙΑΘΕΣΗ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ 
  Η τέντα πρέπει να απεγκατασταθεί από εξειδικευμένο 
προσωπικό
Καθώς τα συστατικά μέρη των τεντών δεν θεωρούνται 
επικίνδυνα υλικά, δεν υπάρχουν ιδιαίτερες απαιτήσεις 
διάθεσης μετά το τέλος του κύκλου ζωής του 
προϊόντος. Θα πρέπει να ληφθεί μέριμνα για την 
ανακύκλωση των επιμέρους τμημάτων της τέντας όταν 
αυτό είναι εφικτό.

6. ΕΓΓΥΗΣΗ
Οι τέντες καλύπτονται από Εγγύηση Ποιότητας & 
Καλής Λειτουργίας διάρκειας 5 (πέντε) ετών και 
διατηρούν υψηλές προδιαγραφές αντοχής στο χρόνο 
και στις καιρικές συνθήκες. Με τη σωστή χρήση, 
συντήρηση και καθαρισμό μπορείτε να συμβάλλετε 
στην ορθή λειτουργία τους και στην άψογη εμφάνισή 
τους.
Η παρούσα εγγύηση δεν ισχύει αν η βλάβη ή 
δυσλειτουργία της τέντας οφείλεται:
• Από μη τήρηση των παραπάνω όρων συντήρησης / 
καλής λειτουργίας
• Από επέμβαση μη εξουσιοδοτημένου προσωπικού
• Από φθορές που προκλήθηκαν από τρίτα συνεργεία
• Από έντονα καιρικά φαινόμενα, φυσικές 
καταστροφές κλπ.

Εάν εμφανιστεί οποιοδήποτε πρόβλημα 
παρακαλούμε επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ!!!
Ο κατασκευαστής αποποιείται κάθε ευθύνης για 
τραυματισμό προσώπων ή ζημιές σε περιουσιακά 
στοιχεία που απορρέουν από την κακή χρήση της 
τέντας. Παράλειψη τήρησης των όρων χρήσης 
αυτόματα ακυρώνει κάθε εγγύηση και σήμανση CE που 
χορηγείται από τον κατασκευαστή.

ΚΛΆΣΗ 0 1 2 3 4 5 6

ΤΑΧΎΤΗΤΑ ΑΝΈΜΟΥ (m/s) <5,5 5,5-7,9 8-10,7 10,8-13,8 13,9-17,1 17,2-20,7 20,8-24,4

ΤΑΧΎΤΗΤΑ ΑΝΈΜΟΥ (km/h) <20 20-28 29-38 39-49 50-61 62-74 75-88 

ΜΠΟΦΏΡ <4 4 5 6 7 8 9

PN (N/m2 ) <40 40 70 110 170 270 400

PS (N/m2 ) <48 48 84 132 204 324 480
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CERT PRODUCT ARM SYSTEM 
PROJECTION

SYSTEM WIDTH CLASS

01 Independent 
Support

S31 250 450 2

02 Selene I S31 250 450 2

03 Independent 
Support

S33 300 450 2

04 Selene II S33 300 450 2

05 Independent 
Support

S35 350 450 2

06 Selene III S35 350 450 2

NOTES 
ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

STANDARD RAL 9010

ALL RAL COLORS AVAILABLE ON REQUEST (EXTRA COST) 
ΔΙΑΘΕΣΙΜΟΙ ΟΛΟΙ ΟΙ ΧΡΩΜΑΤΙΣΜΟΙ RAL ΚΑΤΟΠΙΝ ΠΑΡΑΓΓΕΛΙΑΣ (ΕΠΙΠΛΕΟΝ ΚΟΣΤΟΣ)

AVAILABLE SPECIAL RAL FINISHES 
MATT, GLOSSY, METALLIC, SAHARA, COSMOS, MESOGEIOS, AMMOS, ANODIΤE, SABLE, FUTURA, 
SPECIAL EFFECTS

PRICES DO NOT INCLUDE VAT
ΟΙ ΤΙΜΕΣ ΤΟΥ ΤΙΜΟΚΑΤΑΛΟΓΟΥ ΕΠΙΒΑΡΥΝΟΝΤΑΙ ΜΕ ΦΠΑ 

PRICES MAY CHANGE WITHOUT PRIOR NOTICE
ΟΙ ΤΙΜΕΣ ΜΠΟΡΕΙ ΝΑ ΑΛΛΑΞΟΥΝ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

Test report classification
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HELLENIC SHADING SYSTEMS LTD
42, Katsimpa Str. 173 42 
Ag. Dimitrios, Athens Greece
T +30 210 9904030
www.sevensun.gr
info@sevensun.gr
info@sevesun.design (exports)
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